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EGREGIO CLIENTE 

 

LA RINGRAZIAMO PER LA SCELTA EFFETTUATA E LE CONFERMIAMO LA 

NOSTRA PIU' COMPLETA DISPONIBILITA' PER QUALSIASI AIUTO O 

SUGGERIMENTO DI CUI AVESSE BISOGNO 
 

 

 

 

 

 

 

Gli elettrostimolatori GL4 ( Triathlon ) sono prodotti e distribuiti d alla:  

 

 

DOMINO s.r.l.  

via Vittorio Veneto 52  

31013 - Codognè - TV - Italy  

Tel. (+39) 0438.7933 

Fax. (+39) 0438.793363 

E-Mail: info@globuscorporation.com  

www.globuscorporation.com  
 

 

 

Lõ apparecchiatura ¯ stata costruita in conformità alle norme tecniche vigenti, ed 

è stato sottoposto a certificazione ai sensi della direttiva 93/42/CEE modificata 

come da 2007/47 sui dispositivi medici, ad opera dellõOrganismo Notificato Kiwa 

Cermet Italia s.p.a.  N° 0476, a gar anzia della sicurezza del prodotto.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Triathlon  
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CARATTERISTICHE TECNICHE 

 

Dispositivo  
Dimensione:       160x99x35,4 mm  

Peso:        404 g  

Contenitore:       in ABS Alimentare  

Grado di protezione:      IP 22 

Temperatura di  stoccaggio e di trasporto:   da -10°C a 45°C  

Umidità relativa massima :    30% - 75% 

 

I valori rappresentano i limiti consentiti qualora il prodotto o gli accessori non siano 

nella loro confezione originaria . 

 

Condizioni di utiliz zo 

Temperatura:       da 0°C a 35°C  

Umidità relativa massima:     da 15% a 93% 

Pressione atmosferica:      da 700 hPa a 1060 hPa  

 

Caratteristiche tecniche delle correnti   

EMS e TENS: 

Uscite disponibili:       Canali 1 -2-3-4 

Corrente costante:      Si 

Intensit à:        0-120 mA con carico 1000 Ohm  

Forma dõonda:       rettangolare, bifasica, simmetrica,  

compensata  

Frequenza di lavoro:      0,3-150 Hz 

Frequenza di recupero:      0,3-150 Hz  

Ampiezza dõimpulso:     50-450 µs 

Tempo di l avoro:       da 1 a 30 secondi  

Tempo di recupero:      da 0 a 1 minuti  

Range di mod ulazione  di frequenza:    Variazione continua  da 1 a 150 Hz  

Tempo min imo  di modulazione :   3 secondi  

Range di mod ulazione  di periodo :    Variazione cont inua  da 50 a 450 

µsecondi  

  

Microcorrenti : 

Uscite disponibil i:      Canali 1 -3 

Corrente costante:      Si 

Frequenza  minima:      5Hz 

Frequenza  massima:      200Hz 

Intensità minima:       0 µA/1000 Ohm Step 10 µA  
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Intensità massima:       800 µA/1000 Ohm  

Valore di periodo :      compreso tra 1 e 250 µsecondi  

 

Ionof oresi : 

Uscite disponibili:       Canale 1  

Corrente costante:      Si 

Intensità minima:       0 mA/1000 Ohm  

Intensità massima:       10 mA/1000 Ohm step 0.1 

mA/1000 Ohm  

Tempo minimo:       1 minuto  

Tempo massimo:       99 minuti  

 

Caricabatterie    

marca:         FLO 

modello:         DK7-088-0200-EU 

Input:                                                                            100-240V~ 50-60Hz 0, 2A  

Output:                                                                         8,8 Vd.c. 0.2A  

Polarità:  

 

Batteria  

Pacco Batteria:       Ni-MH  7,2 V 1,8 Ah  
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DOTAZIONE 

 

                                                                    

 

 

 

 

 

 

 

 

Lõapparecchio per elettrostimolazione viene fornito completo di cavi ed elettrodi 

per lõuso; pertanto, una volta aperto lõimballaggio, verificare che la dotazione di 

base sia completa. Qualora dovesse mancare qualche elemento , contattare 

immediatamente il rivenditore autorizzato a cui ci si ¯ rivolti per lõacquisto. 

 

Controllare a vista lõintegrit¨ dellõapparecchio e degli elettrodi.  

A   4 cavi colorati di collegamento elettrodi   (per trattamenti di EMS,TENS ) 

B.   2 cavi d i colore grigio (per trattamenti di microcorrente e ionoforesi)  

C.  Busta 4 elettrodi autoadesivi riutilizzabili (50 x 50 mm) (si consiglia lõuso di questi   

elettrodi per superfici piccole quali per esempio arti superiori, polpacci, 

cervicaleé) 

D.  Busta 4 elettrodi autoadesivi riutilizzabili (50 x 90 mm)(si consiglia lõuso di questi           

elettrodi per superfici grandi quali per esempio cosce, addome, g luteié)     

E.   Caricabatterie (v edi caratteristiche tecniche)   

F.  Unità GL4  

G. Manuale di utilizzo e  tagliando di garanzia  

H.  Borsa per il trasporto  

 

Tutte le informazioni fornite possono essere soggette a modifiche senza preavviso.  

Il dispositivo pu ò essere utilizzato con alcuni accessori opzionali  (è possibile vedere 

le caratteristiche nel sito www.globuscorporation.com ).  

 Per lõacquisto di questi accessori rivolgersi al proprio rivenditore. 

 

Accesso ri non in dotazione (a pagamento)  

-  Penna ricerca punti motori  

- Kit 8 Fasce elastiche  conduttive gambe e cosce  

- Kit 4 Fasce elastiche  conduttive cosce  

 

 

A-B            C-D                  E                      F                   G                        H 

http://www.globuscorporation.com/
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- Elettrodi rettangolari per ionoforesi (60x85 mm)  

- Elettrodi viso  

- Kit cavetti sdoppiatori  

- Fast band  

- Fast pad  

- Sonde anali e vaginali  

 

 

$%34).!:)/.% $ȭ53/ 

La vita utile stimata del prodotto e di anni 5. Si consiglia il rientro del prodotto 

presso il fabbricante e/o centro autorizzato ogni 2 anni  per la manutenzione e 

verifica di sicurezza. Il n umero di trattamenti dipende dalla carica della batteria. 

La vita utile della batteria è stimata in mesi 6, dopo di che si consiglia la sua 

sostituzione.  

 

Gli elettrostimolatori sono studiati per essere utilizzati in ambiti operativi quali:  

- ambiente dome stico;  

- ambulatori;  

- centri di fisioterapi a ; 

- riabilitazione in genere;  

- trattamenti del dolore in genere;  

- per  uso estetico e sportivo.  

 

Lõuso di tale apparecchio ¯ consentito al paziente stesso (opportunamente 

informato delle condizioni d'uso de llõapparato) e al personale medico.  
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CONNESSIONI                                                           

 

Prese di connessione dei cavi e alimentazione  

Attenzione:  

Se lõinvolucro, il cavo o il connettore del carica batterie presentano segni di usura 

o dan neggiamento provvedere alla sostituzione immediata dello stesso.  

 

Come collegare i cavi  

 

 
 

Per collegare i cavi al dis positivo inserire i connettori negli appositi alloggiamenti 

posizionati  nella parte superiore dellõunit¨ (vedere foto). I cavi vanno inse riti con le 

scanalature rivolte verso il basso.  Gli alloggiamenti sono posizionati esattamente 

sotto  i canali  corrispondenti.  

 

NOTA: Per le correnti EMS e TENS utilizzare indifferentemente i 4 canali con cavi 

colorati.  

Per il manipolo viso e le microcorre nti utilizzare il canale 1 o 3.  

 

Applicazione degli elettrodi  

Prendere gli elettrodi dalla confezione originale; tutti gli elettrodi nuovi hanno una 

confezione sigillata. Assicurarsi che lõapparecchio sia spento. Per iniziare, 

connettere i due spinotti dei  cavi agli elettrodi, poi staccare gli elettrodi dalla loro 

sede e posizionarli sulla pelle. Per il corretto posizionamento degli elettrodi, fare 

riferimento alle immagini riportate alla fine de l presente manuale.  

Dopo lõuso, riposizionare gli elettrodi nellõapposita sede. 

ATTENZIONE: Non staccare gli elettrodi se lõunit¨ ¯ in funzione. 
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Batteria: Come caricare le batterie  

 
 

 

 

 

 

 

 

Lõapparecchio ¯ munito di un pacco batterie ricaricabili (7.2V, 1.5Ah) al Nichel 

Metal -idrato .  

Quando nel display lõindicatore di batteria indica 1/4 di carica  si consiglia di 

provvedere alla ricarica. Dopo aver spento lõelettrostimolatore e dopo aver tolto 

gli elettrodi, collegarlo al caricabatterie in dotazione, inserendo il connettor e 

nellõapposita presa (vedi figura sopra). Non utilizzare mai un caricabatterie diverso 

da quello fornito con lo strumento. Per la sostituzione del pacco batterie 

contattare lõassistenza. 
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ETICHETTATURA E SIMBOLI                                                                                                                                            

 
 

Fa riferimento al f abbricante  

 

Attenzione  

 Questo simbolo sul vostro apparecchio serve ad 

indicare che è in conformità con i requisiti delle direttive 

sugli apparecchi medici (93/42/CEE 47 /2007 / CEE). Il 

numero dellõente notificato ¯ 0476 

 
Indica che il dispositivo è di classe II  

 

Indica che il dispositivo ha parti applicate di tipo BF  

 Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed 

Elettroniche). Simbolo di riciclaggio.  

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che 

quest'ultimo non può essere trattato come rifiuto 

domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto 

contribuirà a proteggere l'ambiente. Per maggiori 

informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, rivo lgersi 

all'ufficio competente del proprio ente locale, alla 

società addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al 

negozio dove è stato acquistato il prodotto.  

 

Indica che il prodotto è realizzato nel rispetto della 

direttiva 2011/65/EEC  

 
Indica la temperatura prevista per la conservazione ed il 

trasporto del prodotto  

 Informa l'operatore che prima dell'uso dell'apparato è 

obbligatorio la lettura del manuale  

IP22 Informa la resistenza allõingresso dellõacqua 

 
Informa il cliente del comportame nto obbligatorio  

 
Fa riferimento alla pressione dellõambiente di trasporto e 

di conservazione del dispositivo  e degli accessori  

 
Fa riferimento allõumidit¨ dellõambiente di utilizzo  e di 

conservazione del dispositivo e degli accessori  
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Output Power  Indica la potenza di uscita del dispositivo  

Input  
Ingresso: indica i valori di tensione della rete elettrica per 

lõalimentatore 

Output  

Uscita:  

- indica la tensione di uscita dellõalimentatore 

- indica il valore massimo di potenza del campo 

magnetico emesso  dal dispositivo  

- indica il range di frequenze del campo magnetico 

emesso dal dispositivo  

Type Indica il tipo di dispositivo  

Power  Indica il modello di alimentatore  

Battery  Indica il pacco batterie interno al dispositivo  

 

Fa riferimento alla scadenza  del prodotto  

 
Si riferisce al lotto di fabbricazione  

 

Fa riferimento alla data di produzione  

 
Simbolo del polietilene  

 

 

 

Dispositivo  
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Elettrodi  

 

 
 

 

Elettrodi: Gli elettrodi in dotazione sono ad uso per un solo paziente, autoadesivi, 

pre gellati con cavetto femmina. Sono marcati CE ai sensi della direttiva 93/42/CEE 

dispositivi medici. Tutte le informazioni fornite possono essere soggette a modifiche 

senza preavviso . 
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PANNELLO E TASTIERA 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NOTA : quando vie ne riportata lõindicazione 3ó significa che tenendo premuto il 

tasto per 3 secondi si attiva la funzione.  

 

Tasto ON/OFF/OK  Conferm a la  selezione . In esecuzion e di un programm a 

attiv a  la pausa.  

���µ = Accensione/Spegnimento.  

Tasto SX/BACK Sposta  la selezione a  sinistra. 

Ritorna  alla  selezione  precedente.  

���µ = In esecuzione  di  programma  ritorna  alla  fase  

precedente.  

Tasto P+ Sposta  la selezione  verso lõalto. 

In esecuzione  di  programma  incrementa  lõintensit¨ dei  4 

canali contemporaneamente.  

Tasto P-  Sposta  la  selezione  verso il basso.  

In esecuzione  di  programma  decrementa  lõintensit¨ dei  4 

canali contemporaneamente.  

Tasto DX/USER Sposta  la selezione  a  destra.  

3ó = In esecuzione  di  un programma  passa  alla  fase  

successiva  

Tasto * Serve ad iniziare ed interrom pere la contrazione durante 

lõesecuzione dei programmi òAction Nowó (nei dispositivi 

in cui tali programmi sono previsti).  

Tasto fn (Runtime)  Premuto  insieme  ad  altri  tasti  modifica  la loro  funzione.  

Premuto da  solo durante  la stimolazione,  permette  di  

ac cedere  alla  funzione  Runtime  (modifica  di  tempo,  

frequenza  e ampiezza).  

Tasti 

Incremento/Decremento 

Intensità  

Tasto Func tion  

Tasto Back/SX 

Tasto P- 
Tasto ON/OFF/OK  

Tasto DX/User 

Tasto P+ 

Tasto * 








































































